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سحر الحب الأول  روایة ألمانیة

 

نخیل نیوز ـ متابعة

عن دار «العربي» بالقاهرة صدرت روایة «الأرض الصلبة» للکاتب الألماني بینیدکیت ویلز، ترجمة زهراء باحکیم

تقوم الفکرة الرئیسیة للروایة،  قوة الحب الأول وما یکتنفه من سحر ودهشة، کما لا یخلو کذلك من حماقة وتصرفات

جنونیة حین یشعر العاشق أنه امتلك الدنیا و استعداد لأنه یواجه العالم من أجل أن ترضی عنه حبیبته.

البطل هنا هو «سام»، مراهق یشعر بأنه غریب  عالم من الغرباء، کما یجد نفسه وسط تجربة غیر عادیة عندما یعمل

 دار سینما قدیمة بولایة «میسوري» الأمیرکیة، لکنه  تلك الأشهر القلیلة یکتشف جمال المشاعر وقوة الصداقة

والعدید من أسرار ماضیه.

تتحول الأحداث سریعاً حین یدرك أن الحیاة لیست دائماً کما تبدو، فما بدا کصیف مليء بالضحك والمغامرات یتحول إلی

لحظة مواجهة حاسمة تغیر مسار حیاته إلی الأبد، عبر نص یستکشف الحنین والذکریات ویفیض بالبهجة والسرد الحمیم

السلس والبساطة  رسم الشخصیات.

وُلد بینیدکت ویلز  میونیخ عام 1984، وصدر أول عمل أدبي له عام 2008، وهو روایة «الصیف الأخیر لبیك»، التي حققت

نجاحاً کبیراً، وکذلك «نهایة الوحدة» التي ظلت  قائمة «أکثر الکتب مبیعاً» لأکثر من 80 أسبوعاً، ومُنحت جائزة الاتحاد

الأوروبي للآداب، وتُرجمت إلی 37 لغة حتی الآن.


